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1. Objasnienia do instrukcji obstugi
Instrukcja obstugi jest waznym elementem dostawy. Dlatego zalecamy:

» Przeczyta¢ instrukcje obstugi przed instalacjg urzgdzenia

» Przechowywac instrukcje przez caty czas eksploatacji urzadzenia

» Przekaza¢ instrukcje kazdemu nastepnemu posiadaczowi lub
uzytkownikowi urzadzenia.

1.1. Znaki ostrzegawcze

OSTRZEZENIE Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.

f » Opisuje co zrobic¢, by unikng¢ zagrozenia.

Zagrozenia majg 3 poziomy:

Zagrozenie Znaczenie

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo Nieprzestrzeganie grozi $miercig lub
powaznym uszkodzeniem ciata.

Nieprzestrzeganie moze spowodowac

Ostrzezenie Nieple ! Gon
Smier¢ lub powazne uszkodzenia ciata.

f Mozliwe niebezpieczenstwo!

Niebezpieczna sytuacja!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac
A Uwaga lekkie lub srednie uszkodzenie ciata

albo szkody materialne.

1.2. Wyjasnienie znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

m Wykonanie dziatania
> Dziatanie w jednym kroku

1. Dziatanie w kilku krokach
N Wynik dziatania

° Wyliczanie

TEXT Wskazanie na wyswietlaczu




2. Bezpieczenstwo
2.1. Przeznaczenie urzadzenia

Elektroniczny miernik temperatury T1 TM6 jest urzadzeniem stuzacym do
pomiaru temperatury.
Kazde inne zastosowanie jest zabronione.

2.2. Bezpieczenstwo

Konstrukcja elektronicznego miernika temperatury T1 TM6 odpowiada
obecnemu stanowi techniki i normom technicznym  dotyczgcym
bezpieczenstwa. Kazde urzgadzenie sprawdzane jest przed wysytkg pod
wzgledem poprawno$ci dziatania i bezpieczerstwa.

» Nalezy stosowac elektroniczny miernik temperatury T1 TM6 jedynie
w stanie technicznym nie budzacym zastrzezen. Nalezy przeczytac
instrukcje obstugi, wszystkie lokalne dyrektywy oraz wytyczne, jak
réwniez odpowiednie przepisy bezpieczenstwa oraz dyrektywy majgce
na celu zapobieganie wypadkom.

2.3. Uprawnieni do obstugi

Elektroniczny miernik temperatury T1 TM6 moze by¢ uzywany tylko przez
odpowiednio wyszkolony personel. Personel w trakcie przyuczania moze
pracowac tylko pod nadzorem osoby doswiadczonej, znajgcej konstrukcje
i dziatanie urzadzenia.

Osoba obstugujgca musi przeczyta¢ i zrozumie¢ niniejszg instrukcje. Musi
miec¢ takze ukonczony 16 rok zycia.

2.4. Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby mogg
powodowacé zagrozenia i sg zabronione ze wzgleddw bezpieczenstwa.

2.5. Uzywanie dodatkowych czesci i akcesoriow

Uzywanie niewtasciwych dodatkowych czesci oraz akcesoriow moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci i akcesoria wyprodukowane
przez AFRISO-EURO-INDEX GmbH.

2.6. Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie uszkodzenia lub ich
konsekwencje wynikajace z niedoktadnego przeczytania instrukcji obstugi,
wskazdwek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajaca urzgdzenie nie odpowiadajg za uszkodzenia
i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie korzystajgce
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z urzadzenia, w szczegOlnosci za uszkodzenia powstale w wyniku
niewtasciwego uzycia, niesprawnosci urzadzenia.

Producent oraz firma sprzedajgca nie sg odpowiedzialne za zniszczenia,
bedace rezultatem jakiegokolwiek uzycia niezgodnego z instrukcja.
AFRISO sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie.

3. Opis urzadzenia

Elektroniczny miernik temperatury T1 TM6 jest urzadzeniem stuzgcym do
pomiaru temperatury.

Rys .1. Uktad klawiatury elektronicznego miernika temperatury T1 TM6.

4. Dane techniczne
Tabela 2. Dane techniczne sond

Parametr Wartosé

Element pomiarowy Czujnik temperatury typu K(NiCr-Ni)
Zakres pomiarowy -99,9 + +1370°C

Doktadnos¢ 10,5°C (x 1 cyfra) (tylko urzadzenie)

0,1°C 0d -99,9°C + +399,9°C,

Rozdzielczos¢ . ;
w przeciwnym razie 1°C

Pamiec 16 pomiaréw

Ztacze Miniaturowa wtyczka
Temperatura pracy 0 ++50°C

Ekran 1-liniowy LCD

Obudowa Plastikowa (ABS)

Wymiary (dt. x szer. x wys.) | 130 x 65 x 25 mm

Waga 240 ¢

Zasilanie 2 X bateria 1,5 V (rozmiar AA)
Zywotno$é baterii okofo 200 godz.




5. Transport oraz przechowywanie

UWAGA Mozliwosé uszkodzenia urzadzenia podczas
niewtasciwego transportu.

» Nie rzucac urzadzeniem
» Chroni¢ przed wilgociag, brudem oraz kurzem.

UWAGA Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia podczas
niewtasciwego przechowywania.

» Magazynowa¢ urzadzenie w suchym i czystym
pomieszczeniu.

6. Dzialanie

Przed witgczeniem elekironicznego miernika temperatury T1 TM6 nalezy
poditgczy¢ sonde/sondy do urzadzenia i wiozy¢ baterie (patrz rozdziat 7, str. 8).
Nie nalezy uzywac sity przy podigczaniu sondy. Jezeli sonda nie jest
podigczona do urzgdzenia podczas jego uruchamiania, na ekranie wyswietla
sie napis ,OPN”.

6.1. Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia

Korzystajgc z przycisku [ON/OFF] wigczamy
i wylgczamy urzadzenie. Po wigczeniu urzgadzenie
wykonuje test wyswietlacza przez okoto 1,5 sekundy.
Nastepnie urzadzenie zaczyna dziata¢ w trybie
pomiarowym  wskazujgc  aktualnie = zmierzonag
temperature.

6.2. Zmiana jednostek pomiarowych

Aby wybra¢ jednostke pomiarowg — °C lub °F (Celsjusz/Fahrenheit) nalezy
naciska¢ jednoczesnie przyciski [ON/OFF] oraz [MEM/OUT] do momentu
pojawienia sie zgdanej jednostki.



6.3. Funkcja kalibracji (jak ustawi¢ urzadzenie)

Urzadzenie oferuje funkcje tatwej Kkalibracji umozliwiajgcej nastawe
temperatury w danym punkcie — w celu kompensacji tolerancji czujnika.

Nacisng¢ raz przycisk [Hold]. Na dole ekranu wys$wietli sie napis ,HLD”
i zmierzona wartosé zostanie “zamrozona”. Uzywajac teraz przycisku [MEM
IN] nalezy przetaczy¢ urzadzenie w tryb CAL.

Na ekranie wyswietli sie:

00.0

Pierwsze “0” mruga. Uzywajgc przycisku [MEM IN] mozna zwieksza¢ wartosé
migajacej cyfry, uzywajgc przycisku [MEM OUT] mozna wartos¢ zmniejszac.
Uzywajgc przycisku [HOLD] mozna zmieni¢ na nastepng cyfre lub zakonczyé
nastawe.

Uwaga: Wspomniany offset jest dodawany lub odejmowany (warto$¢ ujemna)
od pomiaru.

6.4. Wywotywanie pamieci (HOLD MAX MIN AVE)

Po pierwszym nacisnieciu przycisku [HOLD MAX MIN AVE] aktualna wartos¢
zostanie ,zamrozona” na ekranie. Dalsze naciskanie przycisku [HOLD MAX
MIN AVE], spowoduje wyswietlenie zapisanej maksymalnej minimalnej oraz
Sredniej wartosci.

Uwaga: Podczas  wywotywania  danych z  pamieci  wartosci
maksymalna/minimalna [MAX MIN] oraz wartos¢ przecietna [AVE] nie zostang
obliczone.

Czyszczenie pamieci (MAX MIN AVE)

Nacisna¢ raz przycisk [CLEAR], aby wymazaé przechowywane w pamieci
wartosci maksymalng, minimalng oraz srednia.

6.5. Pamie¢ pomiaréow

Urzadzenie serii TM6 umozliwia zapisanie w pamieci do 16 wartosci
pomiarowych. W celu zapisania wyswietlonych wartoéci nalezy nacisngc
przycisk [MEM IN]. Na dole wyswietlacza wyswietli sie pozycja pamieci. Aby
odczyta¢ pamie¢ nalezy nacisngé¢ przycisk [MEM OUT]. Na dole ekranu
zostanie wyswietlony napis “REC” oraz pozycja pamieci (REC 1-19). W celu
wyczyszczenia pamieci nalezy nacisng¢ raz przycisk [CLEAR] w czasie
wyswietlania pamieci pomiaréw.



6.6. Funkcja automatycznego wytaczania

Urzadzenie TM6 wytgczy sie automatycznie po 15 minutach, jezeli w tym
czasie nie zostanie nacisniety zaden przycisk. Naciskanie przycisku [CLEAR]
i jednoczesnie witgczenie urzgdzenie moze wytgczyé tg funkcje, jezeli napis
dAo zostanie wyswietlony.

7. Zasilanie

Urzadzenie zasilanie jest dwoma bateriami 1,5 V (rozmiar AA). W celu
wymiany baterii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i zdjg¢ pokrywke baterii
znajdujgcy sie z tylu urzadzenia. Zastgpi¢ zuzyte baterie nowymi.

Jezeli urzadzenie wyswietla ,BAT*, oznacza to, ze baterie wymagajg wymiany
i urzadzenie umozliwi dokonywanie pomiaréw jeszcze przez okoto 1 godzine.

8. Konserwacja

Do czyszczenia TM6 nie wolno uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych,
a jedynie suchej lub zwilzonej wodg miekkiej sciereczki.

9. Wytaczenie z eksploatacji, ztomowanie

1. Odigczy¢ zasilanie urzadzenia.

2. W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno
wyrzucaé wytaczonego z eksploatacji urzadzenia, ani
baterii razem z nie posegregowanymi odpadami
gospodarczymi. Urzadzenie nalezy dostarczyé do
odpowiedniego punktu ztomowania.

Elektroniczny miernik temperatury T1 TM6 zbudowany jest z materiatéw, ktére
mozna poddac recyklingowi.

10. Gwarancja

Producent udziela na urzgdzenie 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania samowolnych przerébek lub
instalacji niezgodnej z niniejszg instrukcja.

11. Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukcji eksploatacji nalezg do AFRISO sp. z o.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest bez pisemnej zgody
zabronione. Zmiana szczeg6tow technicznych, zaréwno pisemnych jak
i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.

12. Satysfakcja klienta

Dla AFRISO sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan,
propozyciji lub problemoéw z produktem, prosimy o kontakt: zok@afriso.pl.
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